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Steine klopfen

An einer der HauptstraBen in der N#dhe von Lusaka sahen wir
viele kleine Steinhaufen, die Steine nach GroBen sortiert. .

- Was war das? Eine unbekannte ‘Sitte? Ein Ausgrabungsfeld? Eine
Art Friedhof? - Es war ein Markt! Frauen und Kinder sammeln die
Steine, zerkleinern und sortieren sie und verkaufen sie als
Baumaterial. Wenn ‘als Ergebnis von mehreren Stunden Arbeit so
ein Hiufchen zusammenkommt, was flir ein Stundenlohn!
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Léhne und freise

Auf einer GroBfarm erfuhren wir die Stundenldhne der Arbeiter:
66 Ngwee = 16 Pf. Der staatlich festgesetzte Mindestlohn betragt
12,5 Pf pro Stunde.

Ein Lehrer verdiepnt etwa 120 DM im Monat, in Mapanza betrug:

die Miete flr ein ‘Lehrerhaus 8 DM im Monat, Wasser und Strom
ebenfalls 8 DM Festpreis. ‘ | A
Preise: 25 kg Maismehl 7,60DM (reicht 1Monat flr 2 Personen)

1 Ei 20 Pf (je nach Markt, Ort und Geschick
1 Ziege 16 DM im Handeln)
=4 1 Huhn 8 DM !
Luxus. 1 Limonade 50 Pf :
S, 1 Zigarette 12Pf (werden auch einzeln verkauft)
: Kekse 80 Pf :
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1 Dose Corned Beef 3,30 DM
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Kleidung

Fast alle Sambianer sind europdisch gekleidet, nicht weil

sie das Geld hitten solche Kleidung zu kaufen, sie ist etwa
genauso teuer wie bei uns. Der einzige Weg, billig an Kleidung
zu kommen, sind europdische Altkleider. Auch auf dem Land
findet man Altkleiderverkdufer, die ebenfalls recht gebrauchte
Schuhe anbieten. Diese Waren kommen iiber Zaire nach Sambia
und sind hdufig schon in recht schlechtem Zustand.

Neue Kleidung gibt es in recht begrenzter Auswahl in den
staatlichen Liden, mehr zu bieten haben nur die indischen
Ldden in den Stddten.

Viele Leute, vorallem Kinder, tragen ziemlich farblose, oft
l6cherige Kleidung, zum Wechseln haben die Kinder auf dem
Land kaum etwas. Die Kleidungsstiicke sind nicht unbedingt alt,
sie leiden aber extrem unter dem Waschen. Wegen der roten
Erde, eine Staubwolke kann ein Hemd unkenntlich machen, muB
hdufig gewaschen werden. Waschpulver ist teuer, es wird mit
Steinen gerubbelt, die Widsche leidet entsprechend. Dazu

gibt es kaum Material und NZhnadeln zum Flicken.

Das einzige Kleidungsstlick, das noch nicht durch europédische
Kleidung verdr&@ngt wurde, sind die Shitenges der Frauen.

Ein Shitenge ist ein Stiick Stoffbahn vom Ballen, das als eine
Art Wickelrock benutzt wird.

Vom Geldverdienen

Auf dem Land gibt es kaum Moglichkeiten, Geld zu verdienen.
Die Nahrung reicht hauptsdchlich filir den eigenen Bedarf.
Selbst wenn man etwas zu verkaufen hat, wer kann es kaufen?
Die Wege zum Markt sind unvorstellbar weit, man kann sich

mit Gemilise an die StraBe stellen, wo vielleicht einmal in der
Stunde ein Auto vorbeikommt. Wenn bekannt ist, daB in einer
Cegend mehrere Bauern etwas zu verkaufen haben, kommen Markt-
fraiven, indem sie sich von LKWs mitnehmen lassen, um ein

paar Kisten Tomaten zu kaufen und in der Stadt mit hohem Ge-
winn weiterzuverkaufen.
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Schrebergartenhduser?

-"Die sehen ja aus wie Schrebergartenhiuser!"

Der Ausdruck fiel auf der Fahrt vom Flughafen in die Haupt-
stadt Lusaka, als wir die .ersten H#user in Sambia, kleine
Bungalows mit bltihenden Gdrten sahen. Sie schienen so klein,
‘daB wir uns mit unseren MaBstdben eher Freizeithduser darunter
vorstellen kdnnen, nicht das Wohnhaus einer groBen Familie.
Spidter sahen wir dann HH#user aus Ziegeln mit Wellblechdidchern
und provisorischen Fenstern und Tliren in &de erscheinender -
Umgebung, eng aneinander, Bilder, wie man sie aus den Slums

der Entwicklungslinder kennt.

Selbst diese Hiuser erscheinem noch wohnlich gegen die, Hltten
auf dem Land, Ziegel- oder nur Lehmwdnde, gedeckt mit Zweigen
_und 'einer Art Ried, undicht und nicht unbedingt halttar. bei
Nachttemperaturen von 5-10° im Juli/August sind sie zugig und
kalt, man holt in T&pfen gliihendes Holz herein, um es wirmer
zu haben. Von Oktober an halten sie kaum den wolkenbruchartigen
Regenfdllen stand. AuBerdem hat Ungeziefer aller Art freien
Zugang, eine Ursache fiir viele Krankheiten, z.B. Erblindung bei
Kleinkindern.

Natiirlich wiinschen sich die Menschen besseres Baumaterial.

‘Das haben wir im Gossener Camp erlebt. Nachts war einmal pldétz-
lich groBer Lirm. Jemand hatte versucht, das Wellblechdach von
einem Haus zu stehlen.




Zum Maisanbau in Sambia

Das Hauptnahrungsmittel in Sambia ist der Mais.

Vor etwa 200 Jahren kam der Mais aus Amerika und verbreitete
sich von Agypten aus {iber Zentralafrika und Angola schliefB-
lich auch nach Sambia. Der Geschmack und die einfache Anbau-
weise halfen, daB sich der Mais fast tiberall schnell als
Grundnahrungsmittel durchsetzte und Wurzelarten wie Yams
verdridngte.

Un die Felder fiir den Anbau vorzubereiten, Gestriipp, das
schnell nachwichst,zu entfernen und um mangelnden Diinger zu
ersetzen, brennen die Bauern die Felder ab. Dies Verfahren
ist schddlich filir den Baumbestand, und auch groBere Bdume,
die eigentlich wegen des Schattens auf den Feldern erwilinscht
sind, sterben ab. :

Der Mais wird mit einer Art Machete abgeerntet. Die Lagerung
der Kolben erfolgt in Vorratshiitten, die auf Stelzen gebaut
werden, damit die Ernte nicht von Ungeziefer erreicht werden
kann. Dieser Mais dient dann bis zur ndchsten Ernte als Nah-
rung. Wenn die Ernte schlecht war, muB gehungert werden.
Uberwiegend ist nur eine Mahlzeit am Tag tiblich, wenn der
Vorrat schrumpft, gibt es nur alle zwei bis drei Tage zu
essen.

Die traditionelle Verarbeitung hat noch heute Bestand. Frauen
stampfen den Mais in MSrsern zu Maismehl.Das Mehl wird ge-
siebt und zun#dchst ein kleiner Teil in heiBem Wasser zum
Kochen gebracht. Unter diese Masse wird dann der groBere Teil
Mehl geschlagen, eine schwere Arbeit, da die Masse sehr fest
wird. Nshima, Maisbrei, iBt man dann, indem man es in der
Hand rollt und, falls vorhanden, in eine Art GemiisesoBe tunkt.
Die Bauern pflanzen {iberwiegend
Mais fiir die Selbstversorgung an.
Man versucht, sie dazu anzuregen,
mehr anzubauen. Der Mais wird von
Kooperativen, eine Art Selbsthilfe-
organisation in jedem Dorf, aufge-
kauft und an eine Maismiihle zum
Mahlen geliefert. Die Maismiihle
fiir die Stidprovinz liegt in Choma.
Hier werden t#glich 270 t Mais
gemahlen. Das entspricht der Grund-
nahrung flir etwa 1 Mill. Menschen.

Die Fabrikanlage ist weitgehend
automatisiert und hat aus unserer
Sicht filir ein Entwicklungsland auch
viele Schattenseiten.

Zunédchst bietet sie kaum Arbeits-
pldtze angesichts einer hohen Ar-
beitslosigkeit. Als zweites fordert
die Anlage fiir die Wartung Spezia-
listen und ist auBerdem sehr st&r-
anfdllig.Bei fehlenden Ersatzteilen,
Lagerschidden oder auch Ausfall der
Computeranlagen ist die Versorgung
der gesamten Siidprovinz gefdhrdet.
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- Anaeige fir die nationale Sastqut gesellschaft

Zum dritten erfordert eine solche Anlage einen sehr hohen
Kapitleinsatz. Dieses Geld wird im Rahmen der "Entwicklungs-
hilfe' geliehen und bringt den Geldgebern mehr Profit als
den Nehmern, weil die Gelder durch die Lieferanten (Siemens,
Schweinfurter Kugellagerfabrik u.a.) in das Geberland zurtick-
flieBen.

Mir scheint, daB mit einem so groBen Projekt eine wichtige
Phase der Industriealisierung {ibersprungen wurde.

Besser geeignet erscheinen kleinere Betriebe mit wenig an-
fédlliger Technik, die auBerdem {iber das Land verteilt das
massive Transportproblem verringern. Eine angepaBte Techno-
logie muR den Einsatz von mehr Arbeitskri#ften, geringerem
Kapital und vor Ort reparierbaren Maschinen umfassen.
Andererseits ist diese Art des Vorgehensnicht einfach von
oben zu beschlieBen und innerhalb kurzer Zeit umzuset:zen.
Einen Anreiz filir die Bauern, mehr Mais anzubauen, kann auch
die GroBanlage schon bieten, und darin liegt ihr Hauptzweck,
kaum darin, den Frauen das milhsame Maisstampfen abzunehmen.

SOWING THE
;. SERDS
OF SUCCESS|

‘s inception in 1881 Zamseed | seed at a healthy rate, Together we can build a strong agric-
ey e | ultural economy and move to the future

has been sowing the seeds of sucres. !
We've been working hard to help build » | As we expand, we're able to serve the | with certainty.
strong seed production base. | nation better, we are constantly striving -

| to develop seeds that are even more pro-

We ire now completely self sufficient | ductive than the previous vaneties and
in all agricultural sceds and we've moving | we're also striving to work closer with the
closer to self sufficiency in vegetahis | farmer to ensure the success of LIMA.

uysntanshi Ao, P.O. Bax 35441 Lussks Zambis.
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St. Mark's Secondary School in Mapanza

1928 von Missionaren der angelikanischen Kirche gegriindet,
bis 1964 von englischen Lehrern geftihrt, trotz der Ubernahme
durch den sambischen Staat legt die Schule noch ein deutliches
Zeichen der Kolonialzeit ab. Ein HuBeres Symbol ist der Swimming-
Pool derfriiheren weiBen Lehrer, heute als Fischteich genutzt,
weil niemand sich dieses Privileg der Wasserverschwendung erlau-
ben kann.

Das Schulleben ist immer noch vollkommen vom englischen Vorbild
geprdgt:von der Schuluniform {iber Schiilerclubs und die Einteilung
des Schuljahres in drei Abschnitte bis hin zur entscheidenden .
Frage der Bildungsinhalte. Die Priifungsaufgaben fiir die Abschliisse
kommen heute noch direkt aus London. In Europa werden also cie
Anforderungen festgelegt, begriindet mit der Drohung, sonst cie
Schulabschllisse nicht mehr international anzuerkennen und damit
fUr Sambianer ausldndische Universititen zu sperren. Heute ver-
sucht man,teilweise mit Genehmigung aus London eigene Inhalte
aufzunehmen, z.B. afrikanische Geschichte statt europdischer,
muttersprachliche Literatur und eine begrenzte praktische Aus-
bildung in den Produktionseinheiten.

Schwierigkeiten im Umgang mit der eigenen Kultur ergeben sich
daraus, daB alle Leute mit hoherer Schulbildung, praktisch die
gesamte Elite des Landes, in einer englischer Kultur leben und
sie als Ideal ansehen. Bei Lehrern zum Tee eingeladen zu sein:

es kénnte in einer englischen Kleinstadt sein, die M8bel, kleine
Beistelltischchen, Umgangsformen und Konversation, alles ist
englisch, nur der materielle Standard nicht. Dabei sind alle in
einer afrikanischen Kultur aufgewachsen und haben erst mit Be-
ginn ihrer Internatszeit diesen Lebensraum verlassen.

Schiiler und Lehrer leiden unter Heimweh. Und wenn die Heimreise
auch eine Woche dauert in einem Land ohne geregeltes Transport-
wesen und mit riesigen Entfernungen und recht teuer ist, die
Schiiler machen sich mit Begeisterung auf den Weg und erweisen
sich darin als enorm lebenstiichtig.

Organisationstalent ist auch fiir den Schulbetrieb ganz entschei-
dend. Seit einigen Jahren gibt der Staat kaum noch Geld zum Unter-
halt der Schulen auBer den Lehrergeh#ltern. Die Eltern zahlen
jetzt Schulgeld ( 75 DM im Jahr und Priifungsgebitihren), aber um
den Lebensunterhalt der Schiiler zu sichern, muB die Schule sich
einiges einfallen lassen. In St. Mark's gibt es Maisfelder, Gemii-
segdrten, Gefliigel- und Fischzucht, Schweine, Rinder sowie Werk-
stdtten fiir Reparaturen und zur Herstellung von Schulmdbeln z.B.
In diesen Produktionseinheiten arbeiten die Schiiler - nicht sehr
begeistert - und einige festangestellte Arbeiter, so wenige wie
mdglich, um den Betrieb aufrecht erhalten zu k&nnen. Putzhilfen,
die es mal gab, sind ldngst eingespart, Lehrer und Schiiler putzen
ihre jeweiligen Gebidude selbst. Abfdlle, Papier usw. sieht man
kaum, nicht etwa weil jeder die Papierkdrbe benutzt, sondern
weil es nichts gibt, was so wertlos wire, daB man es einfach weg-
wirft.Stifte und Hefte haben einen hohen Wert. (''Gibt es bei euch
wirklich Schiiler, die mehr als einen Kugelschreiber haben?'')




Karten und anderes Anschauungsmaterial stellen Lehrer,
es geht,selbst her; und manchmal miissen eben
einer Klasse mit 12 Biichern auskommen.

stiirzten sich auch um Mitternacht nach einem anstrengenden
Tag (in Sambia geht man um 20 Uhr ins Bett) alle Anwesenden

mit groBer Begeisterung auf diese Bilicher.
Dariiberhinaus hat die Schule zur 7eit ein ziemlich groBes

Termiten befallen worden und muBte entfer
schlafen hier im Haus unter freiem Himmel und
der Regenzeit
teilen.

Aus: ; |
s The Bible or the pot

gl
,N‘*"FQL VHEN they uﬂnden_lul‘ninidlndinﬂul’ncific,n
group of European tourists discovered that the friendly
. " g natives had great respect for the Bible.
irte o.r T!rn_ Vesterners ridiculed the islanders for their
: stupidity in accepting the fables which had been taught
tl.1?m"by what the visitors dubbed “ignorant mission-
ies.
The leader nf_tlu group of islanders listened patien-
:Ly;,mt.t;gn said quietly, “Do you see that big pot over
ﬂMw,wm?nmﬂdﬂn“hnmwum
“Well,” said the native, *yyou can be thankful for this
Book. Before it came we were cannibals. If it were not
for this Book, you would now be inside that big pot!”
— Signs of the Times

soweit
45-50 Schiiler in

Als ein Besucher aus Lusaka Fag¢hbiicher fiir Lehrer mitbrachte,

Problem. Das Dach eines gchlafsaales fiir die Schiiler ist von
nt werden. Die Schiiler

miissen sich in
dann in den anderen H&usern zu zweit ein Bett
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BUSCHFEUER

Es war erst zwei Uhr nachmittags,als es plétzlich o
dunkler wurde., Wir waren drauBen vor dem Haus und

wunderten uns iiber eine Wolke - nein, keine Regen- ' p
wolke; um diese Jahreszeit regnet es hier nicht.

Der gewaltige Qualm kam von einem Buschfeuer, das

unserer Schule immer ndher riickte.

Uns war nicht ganz wohl zumute bei dem Anblick des

riesigen Feuers, obwohl man uns versicherte, daB

nichts passieren konnte., Constance wollte mir das Ganze

von Nahem zeigen, also gingen wir quer {ber das abge -
erntete Maisfeld der Schule auf das Feuer zu, Niemand
schien sich an dem Feuer zu stdren, einige Schiiler safBen
auf dem Gelinde der Schule und lernten fiir ihre ndchsten
Examen, nur ein Lehrer stand am Rand des Maisfelds und
beobachtete das Feuer., Er erklidrte mir,daB das Feuer auf
dieser Seite von dem Maisfeld, und auf der anderen Seite
von der breften StraBe gestoppt wird. Nur wenn der Mais
noch auf dem Feld steht und eine gute Nahrung fiir das

Feuer ist, kann es riskant werden, Dann miien Schiiler

und Lehrer mit einfachen Mitteln beim Eindémmen des Feuers
helfen, Dann gilt es, das Feuer gemeinsam zu bekédmpfen,

denn die Stadt ist anderthalb Stunden von der Schule ent-
fernt - und somit auch die Feuerwehr,

Bin paar Kinder hathen ihren SpaB am Feuer, Sie hielten nach
Tieren Ausschau, die vor den Flammen davonldafen, Der Lehrer
warntesie vor den Schlangen, die aus dem Geblisch hervor-
schnellen kdnnten, doch die Kinder #4m8enusich dadurch nicht
storen, Das Feuer hatle bereits den Rand des Feldes erreicht
und kam nun langsam zur Ruhe; und wir gingen zurilick zur
Schule,




Trommeln....

David ist der zwolfjahrige Sohn des Lehrers Katakete von
St. Mark's. Wie filir viele Kinder in Zambia ist das 'rommeln
fiir David die grof3te Leidenschaft. Und so sitzt David stun-
denlang im Hof unter den Bananenpalmen und trommelt seine
Lieblingsrhythmen, wdhrend ihm die anderen Kinder zuhOren.
Auch ich bin ein begeisteter Zuhorer der Trommelmusik und
nach kiirzerer Zeit ein Freund Davids geworden. Viele Nach-
mittage bin ich zum Haus der Kataketes gegangen, wo Frau
und Herr Katakete mich zum Tee eingeladen haben und David
versucht hat mich in die Kunst des Trommelns einzuweisen.
S0 habe ich meinen kleinen Trommellehrer gefunaen. MB

Trommeln...

"Wieweit ist es denn bis zum

Trommelbauer?" "Nicht weit, wenn

wir schneller gehen, vielleicht

eine halbe Stunde." "o.k., dann

. laflit uns losgehen." So bin ich
mit drei Jungen von St. Mark's
losgegangen um beim Trommelbauer
zwel Trommeln in Auftrag zu geben.
Es ist sehr helfl in dieser Mit-
tagszeit und die Wege sind stau-
big und von Dornen liberwachsen,
Aus der halben Stunde wird eine,
zwei, bis ich nicht mehr weiter=-
gehen kann. Die gnadenlose afri-
kanische Sonne sticht und, nach-
dem das Wasser in der Feldflasche
ausgegangen ist , plagt der Durst.
Trotzdem erreichen wir das '"nicht-
weit-entfernte" Ziel nach zwei-
einhalb Stunden. M3 ‘

In qoma ( TrommeQ)

Trommeln...

Der Trommelbauer von Mapanza heilt Mr. Twaambo. Er hat
sein llandwerk von seinen Vorvitern ilibernommen. Ich hatte
Gelegenheit dazu Mr. Twaambo in seinem Dorf zu besuchen.
. Jetzt mbéchte ich erklidren, wie so eine Trommel gebaut
wird...dazu auf der nidchsten Seite... MB




Chisidisho

Trommeln...

Wie man eine Trommel baut...
1.braucht man viel Geschick und Erfahrung
und dann noch einen Baum (mulombe)

- 2. wenn man einen mulombe-Baum gefunden

hat .wird der Stamm oder ein breiter Ast
gehauen.

3, man griabt ein Loch, dall der Stamm,
senkrecht in das Loch gestellt, zur
Halfte im Boden steht. Jetzt steht der
Stamm fest und kann bearbeitet werden.
4.mit einer kleinen Axt (imbezo) wird
die Rinde entfernt und der Trommel die
iulere Form verliehen.

5.mit einem Metallkeil, der an einem

langen Stiel befestigt ist, wird der

Trommeltorso ausgehdhlt.(chisidisho)

6.mit einer Tierhaut von Ziege oder

Rind, die zuvor in den FluBl gelegt und

dann in der Sonne getrocknet wurde,

wird die Trommel liber-zogen.

7.jetzt kann die fertige Trommel noch mit
Farbe oder Feuer verschonert werden.

Trommeln...MB




LT Wavbung a'tden
o Alkeohl

£ 4

1SMus

" GOOD GOOD HEALTHY
| FATHER FOOD _CHILDREN

]
— \
]
f
v
.
7
]
L
.
/
'
-
L)
L]
1

—q4 -

g —— —_— . 8- —

e




Transportprobleme.....

mit dem Bus

Auf der Reise von Choma nach Livingstone sollten wir eir
8ffentliches Verkehrsmittel benutzen und nicht, wie sonst
immer, mit dem (spéter!) heiBgeliebten, ungefederten, wackeligen,
staubigen alten Minibus der Schule transportiert werden.

Die StraBe, die von Choma bis an die siidliche Grenze Zambias
nach Livingstone fiihrt, ist eine der wenigen geteerten

StraBen des Landes. Welche Wohltat filir uns, die wir schon

die staubigen Motocross-Pisten gewdhnt waren, die die Fede-
rung jedes Autos irgendwann einmal schaffen.

Um etwa 9 Uhr morgens hat sich unsere Gruppe in Choma einge-
funden. Der Bus, der nur einmal tdglich fdhrt, sollte um

10 oder 11 Uhr kommen, so genau kann man das nie sagen.

Wir haben geduldig gewartet - kein Problem in der Snack-Bar
der Stadt. Warten lernt man in einem Land, in dem Zeit -

im Gegensatz zu vielen anderen Dingen - genfigend vorhanden
ist.Etwa gegen 10 Uhr haben wir uns dann an die Bushal:testelle
gestellt, und langsam aber sicher wurde uns immer mulmiger
zumute. Der Platz fiillte sich immer mehr. Ob die alle in den
gleichen Bus wollen, fragten wir uns angesichts der vielen
Leute, die alle noch Gepdck dabei hatten. Koffer waren selten
zu sehen, eher riesige zusammengebundene Tiicher, Kisten,
Reisetaschen und: KiZfige eng voll mit lebenden Hihnerr.

Als der Bus um 11.30 Uhr herum ankam, eigentlich recht pilinkt-
lich, ging das Gerenne los. Die Pfiffigsten unter den Warten-
den liefen dem Bus ein Stiick entgegen, um sich an die Tiir zu
hdngen und so sicher zu sein, als Erste in den Bus zu kommen.
Der Bus kam zum Stehen, und die meisten standen hintereinander
in einer Reihe, so ruhig und geduldig, als wdre nichts gewesen.
Nur wir hatten natiirlich den AnschluB verpaBt. Zunidchst muBten
wir uns um unser Gepick kiimmern, es wurde auf dem Dach verstaut,
neben den Hiihnern war dann ja auch genug Platz dafiir.

Unser Fahrer, der uns von der Schule nach Choma gebracht

und mit uns gewartet hatte, weil er wohl vermutet hatte,

daB wir nicht klar k#men, ging nun zum Schaffner und redete
auf ihn ein. Nach einer 'Weile kam er lichelnd auf uns zu und
erklidrte, wir kdnnten jetzt in den Bus einsteigen. Die

ganze Schlange wartete noch. Es war uns furchtbar peinlich.
Nicht nur, daB wir durch die Hautfarbe und Kleidung auffielen,
jetzt auch noch dadurch, daR wir an allen Wartenden vorbei

in den Bus einsteigen und uns die besten Plitze (SITZ-Pldtze)
schnappen sollten. In der Schlange entstand Unruhe. 'Ihr

seid nichts besseres als wir, nur weilihr weiB seid,' hdrten
wir und anderes, was wir nicht verstanden. Flir unseren Fahrer
war es ein Gebot der H&flichkeit, filir seine Gdste angemessen
zu sorgen, aber fiir uns war es sehr unangenehm. Andererseits
waren wir, ehrlich gesagt, alle sehr froh, Sitzpl#dtze zu haben.
Wir saBen ganz hinten und stellten das restliche Gepdck so

in den Gang, daB man darauf sitzen konnte. Obwohl alle die
Szene erlebt hatten, trug es uns niemand nach, und alle waren
wie sonst auch freundlich zu uns.

Vollgepfropft bis zum Geht-nicht-mehr ist der Bus dann losge-
schaukelt; anfangs haben wir noch #ngstlich auf die merkwiirdi-
gen Gerdusche geachtet, die von der Achse zu kommen schienen.
Wenn ein Bus meilenweit vom n#chsten Ort liegenbleibt, muB

man ndmlich selbst sehen, wie man weiterkommt.




Der Bus ist aber nicht zusammengebrochen, und an der ersten
der drei Haltestellen konnten wir uns eine Erfrischung gonnen.
Viele Frauen hatten auf den Bus gewartet mit K&rben voll
Lbrangen, Eiern, Fisch, gebratenen Hiihnerschenkeln und Kassava,
einer Wurzelart. Aus den Fenstern heraus wurde dann gehandelt,
worin wir bestimmt nicht so geschickt waren wie unsere Mitrei-
senden, aber wir konnten mit Orangen unseren Durst 18schen.
Nach etwa 4 Stunden sind wir dann vdllig verschwitzt und steif
vom Sitzen in Livingstone angekommen. Die Reise hat jeden von
uns 10 Kwacha gekostet, das entspricht in etwa dem Fahrpreis
von €Gladbeck nach Essen, und das fiir gute 300 km.

Trotzdem ist eine solche Busreise lingst nicht fiir jeden er-
schwinglich: der Preis entspricht nach dem staatlichen Mindest-
lohnsatz dem Arbeitslohn fiir 20 Stunden Arbeit.

LV = S - — e
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‘Transportprobleme.....
mit dem Zug

Auf der Riickreise vom Gwembe-Valley nach Lusaka wollten wir
diesmal das andere Transportmittel ausprobieren, den Zug.

Es existiert in der Siidprovinz nur eine Eisenbahnstrecke,
die von Regierungsbeaten und dem Milit#r bewacht wird aus
Sorge vor Anschligen aus Siidafrika.

Morgens um 4 Uhr wurden wir mit den sogenannten ''Pick-ups',
Kleintransportern mit offener Ladefldche, zum Bahnhof nach
Batoka gefahren. Nachts ist es bitterkalt, vor allem wenn
man hinten auf dem offenen Wagen sitzt. Die Nacht war sternen-
klar, was uns ein biBchen dafiir entschddigt hat, daB wir uns
in unsere Schlafs#dcke wickeln muBten, um nicht wichtige
Kdrperteile, wie Finger, FiiBe, Nasen ,etc. zu verlieren.

Nach einer Stunde Fahrt kamen wir am Bahnhof an. Was man so
Bahnhof nennt! Neben den Schienen stand eine winzige Hiitte,
in der die Fahrkarten verkauft wurden. So durchfroren, wie
wir waren, haben wir die Schlafsicke gar nicht erst einge-
packt, sondern uns gruppenweise in sie eingerollt, was eine
von uns NachtEULEn unbedingt photographisch festhalten
muBte. DaB die Kamera einen Blitz hatte, ist uns spdter zum
Verhdngnis geworden.
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Als der Zug mit einer Stunde Verspdtung kam, haben wir : p
mit viel Milhe unsere 200 kg Gepdck in den Zug gehievt.
Wir hatten uns erste Klasse gegdnnt, aber angesichts der
vielen Leute, Miitter mit Kindern vor allem, die auf dem .
Boden saBen, durften wir auch hier nicht auf Sitzpldtze hoffen.

Nach einiger Zeit sprachen einige Soldaten und der Bahnhofs-

widrter aus Batoka, der mitgefahren war, einen unserer Lehrer

an. Es war nun abzusehen, daB wir Arger bekommen wlirden.

Und so war es dann auch. Am nichsten Bahnhof, wir hatten gerade N
Sitzpldtze bekommen, wurden wir herausgebeten, was mit einigen
Schwierigkeiten verbunden war, da der Zug so voll wurde, daB

man sich kaum bewegen, geschweige denn mit dem ganzen Gepdck

aussteigen konnte. Die Soldaten haben uns den Weg freigemacht

und uns in das Bliro des Bahnhofs in Monze gebracht. Das war etwa

7 Uhr morgens.

Es hat etwa eine Stunde gedauert, bis wir den Beamten klar gemacht
hatten, daB wir harmlose Reisende sind und nicht etwa Spione fiir
Stidafrika. Nachdem wir den Kamerafilm abgegeben hatten, konnten

wir gehen, doch leider hatte der Zug nicht auf uns gewartet. Er -
fihrt ebenfalls nur einmal am Tag.

So {ibten wir uns in Geduld. Wir hatten Gliick. Bekannte vom |

Christian Council in Lusaka trieben einen Wagen mit Fahrer auf.

Nach acht Stunden Wartezeit hat er uns dann abgeholt, so daB wir am
frithen Abend die restlichen ca. 250 km bis Lusaka geschafft hatten.




bao~bao

Zambia ist von Savannen und
Trockenwdldern durchzogen.
Uberall steht das Steppengras.
Vereinzelt findet man Baume,
blithende oder welche, die fiir
uns unbekannte Friichte tragen.
Doch am besten haben uns die
Flaschenbiume (bao-bao) ge-
fallen. Die groflen bao-baos
mit ihrer bizarren, nicht ge-
rade dsthetischen Form haben
einen dicken Stamm, der unten
bauchig ist und oben schmal,
eben wie eine Flasche. Damit
kann cer Baum Wasser speichern.
Aullerden tridgt er auffillige
Friichte, die wie "Riesensa-
lamirs" aussehen, die soge-
nannten Affenbrote. Ein Schiiler
von St. Mark's erzdhlte mir ein-
mal, dafl frither umherziehen-

de Menschen in Stammen der
bao-baos libernachteten. M3
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Sambia - flir Touristen

Was erlebt ein Tourist in Sambia? Nach dem Informations-
material der sambischen Botschaft ist es eine Reise wert:
Nationalparks, die Viktoriafdlle, eine Bootsfahrt bei
Sonnenuntergang auf dem Sambesi, ein "typisch' afrikanisches
Dorf. Auch wir waren drei Tage lang begeisterte Nur-Touristen
auf Fotosafari in der Tierwelt und an den Wasserfdllen.
Gleichzeitig konnten wir mitbesichtigen, wie sich das Land

fiir den Touristen darstellt, am extremsten im Intercontinental-
Hotel neben den Viktoriaf#llen. Swimmingpool, Terrassen, be-
flissene Kellner, keine Versorgungsprobleme, alles filir den
verwdhnten Gast, der mit dem Flugzeug zur Stippvisite kommt,
inklusive Rundflug tiber den Fdllen, Bustour durch den Tierpark,
Bootsfahrt bei Sonnenuntergang, alles in zwei Tagen zu erle-
digen, man will ja keinen Stress, sagen wir eine Woche, mit
Erholung im Hotel und vielleicht noch Besuch im Livingstone-
Museum, der hat ja schlieBlich als''erster''die Fille entdeckt.
Flr den Touristen gehdrt selbstverstidndlich Brot zum Friih-
stlick (zugegeben, darauf sind wir ein biBchen neidisch gewesenl!),
aber er gewinnt vorsichtshalber keine Vorstellung davon, daB

er den Monatslohn eines Sambianers am Tag ausgibt, flir deut-
sche Verhdltnisse sind die Preise des Exklusiv-Hotels nicht
einmal besonders hoch. Vielleicht wundert sich der Tourist
noch, daB aus den Viktoria-F#llen nicht mehr Kapital geschla-
gen wird, man kdnnte z.B. Eintritt nehmen. An der Zimbabwe-
Seite wird der Tourismus etwas professioneller angegangen.

Es gibt nicht nur Holzfiguren zu kaufen, sondern auch Elfen-
bein, Krokodilleder(''garantiert nicht von wildlebenden Tieren')
und T-Shirts mit dem Aufdruck '"Rettet die Nashdrner!"

Flir einen Touristen, der europidische Urlaubsorte kennt, ist
trotzdem alles eher beschaulich und ruhig. Befremdend und
unwirklich kann es nur dem erscheinen, der ein biBchen mehr
von den Lebensbedingungen der Landes kennengelernt hat.

Als Hoteltourist verl#Bt man seine Welt nicht, man wechselt
nur die Kulissen.
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“Plotzlich lauft ein Mann mit einer Kiste Tomaten auf

Auf dem Markt in Lusaka:

Die afrikanischen Miarkte sind etwas ganz besonderes.
Lusaka hat den groften Markt des Landes, den wir
wahrend unseres Aufenthaltes in Zambias Hauptstadt
besucht haben. Die Marktstinde stehen unmittelbar
nebeneinander und bilden so kleine Cassen, dal man
Schwierigkeiten hat sie mit mehreren zu passieren.
Man findet neben Mais filir nshima, den Maisbrei, un-
zdhlig viele Friichtg Genise und auch chitenge, die
Stoffe, die sich Frauen zu Rocken binden.

dem Kopf und gefolgt von etwa einem Dutzend Manner
iiber den Markt. Nanu, warum denn das???-Ja, der Mann
ist ein Dieb, der wihrend des Stehlens der Tomaten
erwischt worden ist. Nun wird er gemdf der Gesetze
des Marktes eine lange Zeit iiber den Markt gehetzt,
anstatt daB er der Polizei ausgeliefert wird. Haufig
werden Diebe nach dem Lauf durch die gaffende Menge
auch noch verpriigelt.Und das alles wegen der Kiste
Tomaten. MB

Sonne als Uhr:

Einmal wollte uns eine alte Tonga-Frau besuchen. Da
sie nur Tonga sprach,mulite mir jemand das Gesprochene
ins Englische jibersetzen. Ich habe dann nach der Uhr-
zeit gefragt, zu der sie kommen wiirde. Als Antwort
zeigte sie gen Himmel und sagte:"Wenn die Sonne dort
steht, werde ich kommen." MB

Choono
(Tongq -S{uhQ)
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Stichwort: Egoismus

Als unsere GHste aus Sambia hier waren, fiel uns vor allem in
den letzten zwei Wochen der Kaufrausch bei einigen auf, die
Angst, flir sich persdnlich nicht genug mitnehmen zu k&nnen und
die fiir uns unangenehme Konkurrenz untereinander. Der private
Egoismus schien {iber alles zu gehen. Theoretisch hatten wir
natlirlich Verstdndnis nach dem Motto: wenn man das alles in
Sambia nicht bekommen kann.

Uberheblichkeit war aber v8llig fehl am Platz. ‘Auch bei uns gab
es Probleme mit der Gepidckbegrenzung angesichts der Trommeln,
Figuren und anderer Erinnerungsstiicke, die sich als einmalige
Gelegenheit, aber meist in Ubergr&Be,anboten und bestimmt
weniger lebenswichtig waren. Und als wir uns eine Woche selbst
versorgen multen unter etwas eingeschridnkten Bedingungen, war
das soziale Verhalten auch nicht gerade gelassen zu nennen.

Welche Auswirkungen muB es dann haben, seit Jahren in einer
Mangelgesellschaft zu leben, wo sich eher Verschlechterungen
als Verbesserungen ankiindigen?

Im Staat ist bei fast allem nicht genug fiir alle da: Nahrungs-
mittel, Kleidung, einfache Dinge zum Leben wie Nihnadeln und
ER16ffel, Busplidtze, Mbglichkeiten, zur weiterbildenden Schule
zu gehen, Studienplidtze und bezahlte Arbeit.

Auf dieser Basis erscheint Egoismus {iberlebensnotwendig. Es
handelt sich auch nur bei kleinen Dingen um pers®nlichen Ego-
ismus, bei grdBeren wird das Interesse der Familie und Ver-
wandtschaft verfolgt. Auf diese Beziehungen ist jeder stidndig
angewiesen. Wenn dann jemand z.B. einen Arbeitsplatz hat, ist
es selbstverstdndlich, daB er seine Mdglichkeiten auch zum
Nutzen der Verwandtschaft einsetzt. Wenn man reisen muB, ist
man auf Unterkunft bei Verwandten angewiesen. Hat man mit der
Blirokratie zu tun, kdnnen Verwandte und Freunde verschlossene
Ttiren 6ffnen und langwierige Verfahren beschleunigen.

Der Staat bringt in der Blirokratie zu viele Menschen unter
bei hdufig sehr geringem Lohn, aber erheblicher Macht, ein
wesentlicher Grund filir Korruption. Schon an der Zollkontrolle
am Flughafen begriiRten uns Plakate: ''Stoppt die Korruption!"

Auf der anderen Seite gibt es Werte, filir die die meisten
Sambianer einstehen und die das Land seit der Unabhdngigkeit
viel gekostet haben. Es wurden und werden Fliichtlinge aus

den Nachbarldndern Angola, Stidrhodesien (heute Zimbtabwe),
Namibia, Stidafrika und Mozambique aufgenommen und unterstiitzt
im Einsatz fiir die Unabhidngigkeit dieser Linder. Heute leben
vor allem viele Fliichtlinge aus Stidafrika im Land, zweimal
schon Grund genug filir Bombenangriffe der siidafrikanischen
Regierung. Dariiberhinaus kommen zur Zeit in der Ostprovinz
wochentlich bis zu 3000 Fliichtlinge an, die vor dem Krieg in
Mozambique fliehen. Bei einer Bev&lkerung von 6 Mill. Einwohnern
ist der Anteil der Fliichtlinge sehr viel hther als bei uns
der Anteil der Asylanten, obwohl das Land seit Jahren wegen
des Verfalls der Kupferpreise noch zunehmende wirtschaftliche
Probleme hat.
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Fernseher im Busch}

Noch sind Fernsehgerdte in den lindlichen Gegenden Sambias
duBerst selten, die heimlichen Wiinsche aller konzentrieren
sich eher auf Radiorecorder, auch ein westliches Industrie-
produkt, auf das jeder Besitzer so stolz ist, daB es bei
Besuchen eine stidndige Gerduschkulisse bildet.

Im Gadstehaus der St. Mark's Schule gab es ein Fernsehgerit,
Ergebnis des Besuches letztes Jahr, und etliche Lehrer kamen,
um vor allem die Nachrichten zu sehen.

Eigenartig wirkt ein Bericht {iber Hochwasser in der Schweiz,
wo Verletzte mit Hubschraubern in Krankenhduser gebracht wur-
den, wenn man nachmittags die Krankenstation besichtigt hat,
vor der seit Jahren das Wrack eines Krankenwagens steht und
wo alle vorhandenen Medikamente in einen Schuhkarton passen
wlirden. Akut Kranke oder Verletzte, die auf schnelle medizi-
nische Hilfe angewiesen widren, sind hier verloren. Sie miiBten
den eventuell Tage dauernden Transport zu FuB zur Station
Uberstehen und,falls die Pfleger hier, was sehr gut mbglich
ist, nichts tun k&nnen, auch noch den Weg zum nidchsten
Krankenhaus.

Wie Hohn erscheint die Reklame fiir Schuhe, Zahnpasta oder
Getrdnke, die es auf dem Lande, selbst wenn man das Geld hitte,
gar nicht zu kaufen gibt.

Besonders extrem ist die Werbung fiir Discos und Restaurants in
Lusaka, besonderes Merkmal: bewachter Parkplatz.

Wir sind ziemlich schnell bereit zu sagen; was soll so ein
technisches Ger#dt im Busch. Das Geld wire sinnvoller auszugeben,
um Grundbediirfnisse zu befriedigen. Das Fernsehen weckt nur
Bediirfnisse, die doch nicht gestillt werden kdnnen, es spiegelt
unerreichbare Traumwelten vor, es zerstdrt die eigene Kultur
usw.

Aber: es ist wie das Radio die einzige Verbindung zur AuBenwelt,
weil es kaum Bilicher und Zeitungen gibt.

Haben wir das Recht, zu bewerten, was andere tun, nur weil wir
schon genug schlechte Erfahrungen mit der Fernseh''kultur' haben?
Kann sein, daB es dazu beitrdgt, die traditionelle Kultur zu
verdndern, die wir vielleicht lieber erhalten sehen.

Das geben weiBe Politiker in Stidafrika auch an als Grund fiir
die Rassentrennung: Die Afrikaner sollen ihre eigene Kultur
erhalten.

Wir sollten uns hiiten, irgendwen zu bevormunden.




Nachwort

Als wir dies Heft zusammenstellten, kamen viele Fragen

auf: Warum haben wir nichts von den Brautpreisen, von

den Schatten, von der Rolle der Frauen, von den Tongas

am Karibasee usw. usw. geschrieben? Uns fielen auf Anhieb
noch Themen ein,die ein Buch gefiillt h#tten.

Einiges findet man noch im folgenden Arbeitsbericht,aber

iber vieles trauten wir uns auch nicht zu schreiben, weil
wir uns nicht sicher waren, ob es so ankommt, wie wir

es meinen.

Natlirlich ist der {iberwidltigende Eindruck bei einer Reise

in ein Entwicklungsland zundchst die Armut. Viele Rezepte
dagegen sehen von Ferne ganz gut aus, werden aus der N#he
betrachtet aber sehr fragwiirdig. Besichtigung von Armut

ist aber nicht der Sinn einer solchen Reise.

Wir haben vor allem die Lebenseinstellung, das Organisations-
talent, die Gastfreundschaft und Freundlichkeit sowie
Neidlosigkeit der Menschen kennengelernt und Freunde gewonnen.

Der Sinn der Reise hidngt auch von den Folgen ab.

Wir brauchen Schiiler und Lehrer, die bereit sind, sich

fiir die Schulpartnerschaft einzusetzen und eine Weiteér-

- fihrung zu erméglichen durch Vorbereitung eines Besuchs
einer Delegation der Partnerschulen und und vielleicht
einer weiteren Reise nach Zambia.

Wir haben gesehen, was an den Schulen am dringendsten be-
nétigt wird, und hoffen,daB eine Hilfsaktion zustandekcommt
mit Sach- und Geldspenden.

Vor allem wichtig ist auch eine Festigung des Kontaktes
durch Brieffreundschaften. Viele Schiiler haben uns ihre
Adressen gegeben und warten auf Post aus Deutschland.
Wir geben euch gern die Anschriften, und hervorragendes
Englisch ist nicht unbedingt erforderlich, um sich ver-
stdndlich zu machen.
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Petra Sporkmann : . ' 4390 Gladbeck, den 02.09.1987
Gesamtschule Gladbeck |

,Pct’i'n Matern
Stefan Eulering a " Fritz-Erler-Str. 4 ; [
Michael Borowiak ' - 4390 Gladbeck |

Bericht iiber den Arbeitseinsatz in Zambia vom 17.07. - 15.08.1987

lbﬂu‘. Donnerstag, 16. Juli 1987, 19.10 Uhr, Frankfurt, -
" Ankunft Lusaka, 7.00 Uhr

Transport zu den Schulen St. Mark's Secondary School, Mapanza und Macha

. Secondary School, Choma.

Unaen zehnkopfige Reisegruppe teilte sich in zwei Gruppen auf:
drei Schiiler mit zwei Lehrern an die St. Mark's Jungeninternatsschule,
drei Schiilerinnen mit zwei Lehrern an das Mddcheninternat in Macha. z £ o)

Arbeitseinsatz in St. Mark's Secondary School:

'kachlt lernten wir die Schule, das Schulgelénde und die ver.chiodenm.

"production units" kennen. Die Schulen in Zambia sind zum groften Teil anf
Selbstversorgungs- und Selbstﬁnnnxicmpbuis aufgebaut. Abgouhn von
umgerechnet 75 DM Schulgeld, wird ein Teil der Kosten in dem production units
ervirtschaftet. Die production units in St. Mark's bestehen aus einem Ge-
fliigelhof mit Enten, Hiihnern und Perlhiihnern, einer Schweinezucht im Aufbau,
cinn ausgedehnten Gemiisegarten, Maisfeldern, Fischzucht und einer Rinder-

_herde. AuBerdem gehoren Werkstitten zum Bau und zur Instmdhaltnng der Schul-

mobel und Schulgehaude dazu.
' | | ' @

An Samstag, dem 18,7.1987, begannen wir mit einem Arbeitseinsatz im Schul- -

garten. Wir legten neue Beete an, d.h. der sehr harte, trockene Bodem wurde

losgehackt und zerkleinert und durch Bewisserung zur Bepflanzung nrbmim.

Am Montag arbeiteten wir daran weiter und setztem Kohlpflanzen, nachdem m

zum Wasserauffang um die Beote gezogen wurden.Im Laufe des Nachmittags k-n :

Schill ergruppen hinzu, die Gartenarbeit auf ihres Stusdenplan batten. In s"': "

der Arbeit ervies sich das als wenig oﬁ'ektiv, da die Zeit dann in mlqn

zun Erfahrungsaustausch genutzt wurde.
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Am niachsten Tag avbeiteten wir auf Grund ,diel-or Erfnhmg in der Schreiner-
werkstatt und stellten Schulbidnke her. Die Arbeit bestand darasus, Bretter }
auf MaB zu sigen, hobeln, bohren, zusammenschrauben. Diese Arbeit wurde mit ‘
sehr einfachem Werkzeug ohne Verwendung von Elektrizitdt durchgefiihrt. Im

- Schatten der Biaume fiel uns die Tischlerarbeit erheblich leichterl als die
" Gartenarbeit in praller Sonne.

Am Mittwoch konnten wir mit unserer urapriinglich geplanten Arbeit beginnen. |
Wir stellten Ziegel her fiir den Ausbau des Schweinestalls. Dazu machten wir
eine Zement-Sand-Mischung, die in eine Form gefiillt und dann zum Trocknen in
der Sonne gestiirzt wurde. Es handelte sich um eine kdorperlich schwere Arbeit,

die wir uns dadurch erleichterten, daB wir die gefiillte Form zu zweit trugen.

Nach sechs Arbeitstagen hatten wir die fiir den Schweinestall notwendige Zahl

3

an Hohlblocksteinen hergestellt.

Am 29.7.1987 begannen wir damn mit Aunchschtungeﬁ der Fundamente fiir den
Schweinestall. Die_ser Schweinestall wurde als Anbau geplant an den schon
vorhandenen Schweinestall. Da das Geldnde etwas abschiissig ist, suBte das

Fundament ziemlich tief angelegt werden. Unter Mithilfe von Schiilern wurde [

am nidchsten Vormittag das Ausschachten fertiggestellt und am Nacimittag das
Fundament gegossen. ; '

.Didsqr zweiwochige Aﬁfent.hnlt an der Schule boinhdtetg natiirlich nic'ht. nar
Arbeit, sondern ermioglichte auch vielfdltige Kontakte., Die Teilnnhme am
Schulleben beschrinkte sich auf den Spétnachmittag und Abend. In unserer

‘freien Zeit konnten wir an Arbeitskreisen der Schiiler wie Sport, Tanz, Musik

teilnehmen. Zweimal wurde eine sog. Variety-Show veranstaltet, bei der Schiiler
ein selbsterarbeitetes Programm vorstellten mit Theaterstiicken, traditioneller

'Musik und dazu Tanz und Wettbewerben im Nshima-Essen, Discotanz und "Wer ist

der ordentlichste Schiiler der ganzen Schule?". Uns wurde weiter eﬁBgllcht,
die umliegenden Dorfer zu besuchen und zu einem "African Doctor" (Medizinmann ‘
zu fahren und uns seine Arbeitsweise demonstrieren zu lassen. An' einem Somnta
fuhren wir auSerdeam in den Nationalpatk 'Loch in var'.

Arbeitseinsatz in Macha Secondary School

Am Sonntag, dem 18.7.1987, erhielten wir einen erstem Uberblick iiber die
Schule, das Schulgebéude mit den Internatshiusern, den Lehrerhinsern und - '
den production units. ' T
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- Unser erster Arbeitseinsatz in den production units bestand in der Bewisse-

rungl des Gui,iaeglujtens. Bei dieser Arbeit lernten wir die Bodenbeschaffenheit

die ernom starke Wasserverdunstung, einige Arbeitsgerdte und den Umgang mit

ihnen kennen. Hierbei kam es zu ersten Gespriichen mit dem Schiilerinnen. Wir

erfuhren, daB der Arbeitseinsatz jeder Schiilerin in den production units ver-
pflichtend und auf 1 1/2 Stundén pro Woche festgelegt ist.

" Innerhalb unserer tiglichen Arbeitseinsiitze in den folgenden 2 Wochem wurden
wir in kleine Gruppen aufgeteilt. Jede Gruppe bestand aus jeweils einer
deutschen Schiilerin und 2 bis 3 zeambischegSchiilerinnen, die unterschiedlichstp

1 3

Arbeiten leisteten:

- Die erste Gruppe beschﬁftigta' sich mit der Bewiisserung der Felder.
= Die zweite Gruppe kultivierte den Boden zur anschliefenden Beptlanzun;._
- Die dritte Grup'pe wetzte Stecklmge (Kohl, Tomaten).

Zusdtzliche Arbeitseinsitze bestanden darin, am den Hiihnerstillen zu irboitm
+ und den neu entstehenden Fischt-eich mit Ziegelsteinen auszulegen.

Erfahrungen bei unserem Arbeitseinsatz:

Besonders in den ersten Tagen bereitete uns das Klima Schwierigkeiten. Die

|  fiir uns ernorme Hitze lieB zu Beginn keine harte kiorperliche Arbeit zu.

(Kreislaufschwiche) . Ein besonderes Problem stellte die Bearbeitung des
- Bodens dar. Der Boden war sehr hart und konnte mit dem zur Verfiigung stehen-
_ den einfachen Afbeitsgerﬁten nur'milhsam bearbeitet werden. Aus Geaprichen '
‘erfuhren 'wir, da8 der Boden relativ unfruchtbar ist und daher viel natiir- -

~ liche sovie kiinstliche Diingung braucht. Eine zusitzliche Vomhloehtemg
i-dll.' Bodenquautat wurde durch die :jahrelnnge, oimitige Beptlanm; mit -
' Kohl, Tomaten und Mais verursacht. Eine zur 'Steigerung der noaeuqmuut

.-+ . notwendige Mischikultur wird durch die traditionelle ESkultur und das fﬂl-&

: _Sntgut verhindert. Die zur Verfiigung stehende geringe lhngo an Vasser lmdo '
die lturke Verdun-tung bewirken eine weitoro lultrochmg des Bod-u '

B Arbeitseinsatz am XKaribasee

- Am !'r.u.;, dew 31.7.1987, fuhren wir.alle gemeinsam nach Mvupm- m

,+* /... Besuch der Victoriafille und andérer touristischer Sehenswiirdigkei ten. anw

~ dort aus rointen wir iiber Chm nach Sinazese am Knrl‘buoo Zum Gu-bo
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Dmlo;-ent Preject der Gossner Mission. Diau- Projekt wurde gegriindet als
Hilfe fiir die Tal Tongas, die das Iar:l.bn—l‘a.l nach der Anlage des !.u'lbllt.-
sees verlassen sufiten und auf die mfruchtblm Berge zwangsungesiedel t unrdo\
Die Gesaner Mimsion versucht durch mehrere Mﬁuemmujekto eine lm-
grundlage fiir die Tongas zu schaffen. Dlriiber hinaus unterstiitzt sie In:l.tile- .
tiven im Hausbau vnd in der Atllbildnng der Frluaa.

Am Mtq, dem 3.8.1987, begannen wir mit unserer Arbeit in Buleya lhl:lla.
einem Bewiisserungsprojekt in der Nihe des Sees, das sus einem Zitrusgartea
-und Ackerfliéchen fir ca., 75 Bauern buteht. Das Farmerkomitee teilte uns
einzelnen Bauernfsmilien zu, denén wir be:l der l"eldu'hait geholfm Inlbﬂl .
D:Ic Arbeit bestend in Bewisserung, lhnunuu‘imdn setzen, Feld umgralien, jatm
und Tematen ernten. Wir nabmen in vielen Bera:l.cllen teil am Leben der Familien
auf den Feldern, deon die fiitten liegen z.T. einige Stunden von den Feldern
entfernt, so dad mie den ganzen Tag auf dem Feld zubrachten.

.ll Dienstag arbeiteten wir weiterhin in Bul.eyu Malima, wk'hrend vir am ltl.t'bneh
mf ein anderes Frojekt geschickt wurden, nach ..Nkaudabwe. G

Dim Projokt kkmnus normalerweise unter -lunutmg der Gravitit ohno P-p-
einsatz sus einu Kchlensee bewdssert werden, 2Zur Zeit unseres Aufenthalts n.
der Vasserstand zu niedrig, weil der Dam micht hech genug tut, um gumiigend

. Wasser in der Regenzeit aufzustanen. Dnrch l'upn wurde die Bevhunmg siche:
=% MIt. Unsere Arbeit bestand zunéchst dlrin, Bmmtmd- zu LE) lh. ‘10
i n dteht an Bewisserungsgriben gepnm:t m, u M ﬂu-o Uumln de. l-l‘.le
| lmtarten. Das Bananenlanb muBte nmtﬂgm nul d:le l'nmln urgﬂ.l ug*
gurabun werden, Am folgenden Tag kmtan wir uch demit’ bodmn. dasexim
" fgrilben a reinigen wd an reparaturbediirftigen Stellen die Steins o tﬁ?ﬂn
‘. I- Aumm daran weuerten wir neue Mleidngn an dio Bﬁwtﬂ‘a:
1 Dim Aﬂreit setzten wir am nnchltn Tag fort. lllord.lnp l’-ﬂl im l’.ltf. ‘ﬁ»
nr-ittm der Zement sus, welcher mu- mtor m Behv:ler:l.mitu Innrgt
{'‘werden:kennte. Nachmittags hatten wir’ .u eupm it dem rwu&j? I-
d.l..lu Pro;]ekt v611ig selbstiindig mm ‘8ie ouiintu uns von ihren Pnuinn

bodlgnoh sntgut, Vermarktung und o;-.-u.u-. ch l'm m uch i

SRt :

nlln du Pnbl.m bewult, dad sie m viol.c I!-atn mm 'ul mmlr“—
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Ab Montag waren wir im dritten Bewiisaerunppfojekt der Gossner Mission in
Si.ntwindl.. Das Pro;ekt 'Siatwinda' leidet ectrem unter der seit Jahren hexr-
lchcnden Diirre. Der Wasserstand des Karibasees istwihrend dieser Zeit um

6 - 7 Meter gesunken, so daB die Rohre der Bewisserungsanlage um ca. 4 km
verlingert werden mufiten. Zur Zeit ist es deshalb nur moglich, die Halfte
der Anlage zu bewirtschaften. Unser Arbeitseinsatz hier bestand in der Mit-

- hilfe bei der Tomatenernte, im Bewisser von Feldern und im Abdichten von

Kandlen, die nicht uulsgel_:leidet waren. | '

. Unsere Erfahrungen waren vor allem geprigt von dem Gegensatz zwischen kleinen
Projekten mit angepafiter Technologie der Gessner Mission und der hochtechni-
sierten Landwirtschait im groSen Stil auf der Bucci-Farm der mulfinationalen.

'~ Konzerne.

. Wihrend die grofie Farm auf Effektivitdt mit entsprechendem Kapitaleinsatz aus-
gerichtet ist und im wesentlichen Tagelohnerarbeit anbietet, sollen die klein
Projekto den Bauern zur Selbstindigkeit vorholten, leiden aber darunter, daf
- das Geld zur Angchailung von auareichenden Trmpomitteln fehlt. Diese Trang-

port-ittel sind unhodingt notwendig, um das Gemiise auf die recht weit entfern

-

3 ‘. ten Markte bringsn zu kinnen.

 Im Bilckblick hat fiir uss der Aufenthalt vor allem seine Bedeutung darin, die
Labm- und Arbeitsbedingungen in Zambia kennengelomt und teilweise ulb-t
erflhren zu haben.

=_'-é.;'- Die Sicherung der Existenz verlangt einerseits eine erhebliche Planung und
v:l.e.l Organisationstalent, da alles, was nicht selbst hergestellt oder mphan’t-
"rdqa kann, nur unter groBten Schwierigteitm hermchlﬂcn ist, anderer-

seits wird langfristiges Denken erheblich erschwert, da zundchst die Nahrung

. fiir dan nachaten Tag oder die néchste Woche lichemntollen ist. Gravierend

- g R RN
R A

_erscheinen in diesem Zusammenhang Probleme der VWasserversorgung nicht nur zar
Bewisserung, sondern vor allem fiir den tdglichen Bedarf an Trinkwasser und zu

. Reinigung.

Viele Erlebnisse am Bande, die zu erzéhlen zu ui.t, ﬁhﬂn wiirde, gaben uns
Einblick in die Lebensart und Kultur Zsmbias, so dal wir o:ln sehr IM‘H

.. 'Bild Dieses Landes mit uns nahmen.

(?ekt:_ \{Dt\ew\
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. Fazit nach erlebnisreichen Tagen auf dem schwarzen Kontinent:

Von einer Reise nach Afrika

kehrten in diesen Tagen sechs

- Schiller und vier Lehrer der

Gesamtschule Gladbeck zu-
rlick. Von ihren Erlebnissen
berichtet fiir die RN die Schii-
lerin Petra Matern.

#Ausgefallene Ferien hatten

" wir! Anstatt im deutschen Re-

zu verweilen oder uns faul

" am Mittelmeer zu rakeln, sind

wir nach Zambia geveist, dafi
jm siidlichen Teil des afrikani-
schen Kontinents liegt und

“rund 8000 Kilometer won

Deutschland entfernt ist.

Wie schon in mehreren Arti-
keln berichtet, bekamen wir im
letzten Jahr Bestuch aus dem sa-

nannten  Dritte-Welt-Land,
chiller und Lehrer zweier

- gambischer Schulen haben im

September letzten Jahres mit

. uns gelebt und unsere Stadt

und mqebung kennengelernt.
‘Wir wollten nun unsere Gro-

-7+ 1 pén Ferien dazu nutzen, unsere

rneu gewonnenen Freunde und
'das Land, in dem sie leben, zu
besuchen. Der Zweck der Reise

. 'war also kein touristischer und

unser Reisezie! kein Hotel.

Am 16. Juli flogen wir los,
vollgepackt mit Geschenken
und nstinden, die dort
dringénd benotigt werden, wie
z. B. einem Anlasser und einem

" 'Winkelschleifer. Die ersten bei-

den Wochen verlebten wir mit
' unseren Freunden an den Inter-
natsschulen. Hier hatten wir
die Moglichkeit, zu erfahren,
unter welchen Bedingungen an
einer zambischen Schule ge-

lehrt und gelernt wird. Die
Schulgebdude. stammen teil-
weise noch aus der Kolonial-
zeit Zambias unter den Englén-
dern, . aber auch sonst sind
noch englische Einfliisse .zu
spﬁ;m}. Dgnit]rjsatgta Unterricht
wird in sch abgehalten,
die Prfxfuratﬁlnunter!agen zur Ab-
schlufip
London ei hickt.

Fiir uns Schiiler - und wohl

guch fiir die Lehrer — ist die

strenge Disziplin und der unbe-
dingte Gehorsam der. zambi-
schen Schiiler unvorstellbar.
Beim VerstoB gogan die Schul-
ordnung. muB beispielsweise
ein Baum zur Strafe gefallt und
“ seine Wurzeln missen ausge-
Eraben werden. Zur weiterge-
enden Schule gehen zu dir-
fen, bedeutet ein groBes Privi-
leg fiir die Schiiler und jst fiir
die Eltern mit grofien Unkosten
zerbun%at:;. 'I]'J?lmdm v_nlr‘hd a:::ih
ar gré eil des t
Pauken . verbracht, - waaas“do”ﬁ

auswendig lernen bedeutet. Die .

Schulen sind fast ausschlieB-

- lich Selbstversorger; so miissen
die Schiiler nach ihrer Schul-
zeit auf den Feldern oder im
Schweine- und Hithnerstall ar-
beiten.

Obwohl ed uns schwer fiel,
unsere alten und neuen Freun-
dean in den Schulen zuriickzu-
Jassen, fuhren wir mit dem aus
allen Nahten d:latzendan Li-
nienbus nach Livingstone. Der
Bus war nicht nur mit Men-
schen vollgestopft, sondern be-
herbergte auch H

 Fahrgiste. Vo _Livingstone

ng werden aus

- Gesamtschule will Kontakte
. mit Zambia weiter ausbauen

werden wir besonders die
traumhaften Victoriafille und
die Stunden, die wir am Ufer
des Zambesis verbracht haber,,

" nicht vergessen. Schon in dea

Schulen hatten wir am.eigenen
Leibe erfahren, was 'arbeiten in
der afrikanischen Sonne' .be-
deutet, und bei unserem néch-
sten Reiseziel, dem Cwembe-
Tal am Kariba-See, haben wir
dann auf Bewdsserungsprojek-
ten der Gossner Mission gear-
beitet.. ©  Zugegebenerweise
konnten wir wegen des Klimes
micht mit den Ménnern und
Frauen auf dem Feld mithalten.

Einige der Frauen boten urs .

ein ungewdhnliches Bild, da sie
mit einem Kind auf dem Riil-
ken Bananenstauden abschlu-
gen. Diese Gegend Zambias ist
von Tal-Tongas bewohnt,
einem Stamm, der schon seit
Urzeiten hier iedelt ist.
Auch heute noch leben die

Menschen in Dérfern aus

LehmMitten, primitiv wie ihse
Vorfahren, d. h. ohne Elektrizi-
tit und ohne eigene Brunnen®,

Diese Reise, und das ist auch,

die Meinung von Schulleitar
Walther : hoﬁﬁglmg-
ne einmalige t
bleiben. Der Austausch soll in
Zukunft mit anderen Schillern
und Lehrern fortgesetzt wer-
den. Einhelliges Fazit: Die Kon-
takte zwischen den zambesi-
schen Schulen und der Ge-
samtschule wurden gefestigt
und sollen Auogangspunkte fiir
;weilera derartige Projekte bil-
en.







aus Calw in diesem Sommer machte
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E _‘.: [ﬁlcht nur die Krankenschwester in unserer Grurpe war erschiit-

-die otanel"elee heru411egen, eingetragen (dieses Blatt findet

.Ausblldung) in eine Art

Qeroe condedoc i, P

Dieser Bericht schildert einige
nach Zambia, die eine Gruppre von

uc von einer Studienreise
ern, Studenten und Lehrern

ie Gruppe bestand zus 9 Personen,
esuchte auf Einladung des

die die Gossner Mission in
ebaut hat. Die mit Mitteln
inanzierte Reise war eine

.

vorwiegend Mitgliedern der ElU
Gossner Service Teams eini
Gwembe-Valley im sudli
aus dem Bundesgjuge an und der AEJ
vorzigliche Gel nheit, sich vorn den oblemen eines Entwicklungs-
landes einen_dnscheaulichen Eindruck zu vwerschaffen und gleich-

Einblick in eine fremde Kultur Schwarzafrikas zu

n Zambia azu

bekomm

Auf unsere Reise mach Zambia haben wir uns vorbereittt: uns
iiber geogravhische und klimatische Gegebenheiten informiert,
Jahresberichte iiber die Entwicklungszrbeit im Gwembe-Valley
gelesen, von Idee und Erfolg der Projekte erfahren, uns iber
Dias "ein Bild gemachi" - 'doch es war Erfahrungen aus zweiter
Hand):&as Lend, die Menschen, die Probleme wgren noch nicht
so recht greifbar. Wir befanden ung zwar in den vier Vochen
iIm Gwembe-Valley auch in der Rolle der "Zuschauer" - wenn wir
einmal von den drei Tagen Mithiife beim Bau einer Klinik in
Sekanike und der Mitarbeit einiger unserer Mitzlieder im Be-
wEsserungefeld absehen---, doch wurden wir iiberzll freundlich
aufgenommen und komnten durch den direkten Kontekt mit der
Bevilkerung einen Binblick in die Lebgnsweise ‘der Tonga gewirn-
nen, ihre Mentalitét und ihre Gebriucke im Zusammenhang mit
der Tradition verstehen lernen,(D€r Gedenke, einmal in den Fnt-
‘wicklungsdienst zu gehen, war menchem von uns nicht,frez&,
doch mugéen vir un Bfters die Frage stellen, ob‘n{cht unsere
Vorstgliungen vongntwicklungshilfe-ébch recht ﬁéiw gevesen
Sind£3 § ' i

tert, als wir in den ersten Tagen 1matmembe-V°lTey die Xlinik
in Sinason_ﬂe besuchten. An eine Klinl- stellt man Erwertungens
sauber, ordentlich, hyg sienisch. /411 die VaBstibe, die man an
ein EKrankenhaus westlichen Zguéhnltts anlegt, nuf man verges-
sen! Doch ist nicht die manfelnde Sauberkeit das grofite Prob-
lem: es Ist vor allem dig unzureichende Ausstattung und damit
die Behandlung mit Ke@ikamentvr. Auf der breiten Treppe, die zu

den Behandlungsriumer fithrt, sitzen oder stehen Frauen und Kin-

der, die -Anmeldung/und erste Dizgnose crfolst auf der Terrasse,

dabel wird die qun!engeuonJenﬁe auf einrem der vielen Elitter

man 1"eﬂt:uzn:n.,/m.e wieder); andere warten, bis sie in Zehnergrup-
s

pen von eiper Schwester in rosz Trecht (mit einer dreimonatigen

Labor gerufen werden. Darin.sehen wir,
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beil der spiteren Fihrung durch die Klinik, Riesenflaschen mit
Griﬁpe—, Husten-, Malariamitteiy Draulien werden auch Tabletten
verteilt, meist Antibiotica, drei bis vier Tabletten in einem
Stiick Papier mit der Anweisunz: "one every evening". Aber die
Behandlung z.B. einer Malaria, der hiufizsten Krankheit, im
akuten Statium mit wenigen Tebletten verspricht zwar kurzfristi-
ge Linderung, aber keine dauerhafte Heilung{Andererseits ist
aber das Vertrauen in die chemischen Wundermittel recht gro8.

Wir werden durch des Haus gefiihrt, seher den Kreiflsaal, das

- Krankenzimmer der Gyn¥kologie; eine schwangere Frau liegt in

einem der schmuddeligen Eisenbetten, kurz vor der Entbindung.
Nur wenige Frauen entbinden in der Klinik, im Juni weren es
acht (It. Liste, die auslag), obwo@i die Zazhl der schwangeren
Frauen, die vor der Klinik werteten, doch recht groB8 war. Wie
wir erfahren, ist die Sﬁugliﬁgssﬁ%rblichkeit sehr hoch, unge-
fahr jedes dritte Kind stirbt;-méist nach dem Abstillen; drei
Monate h#lt der Immunit#tsschutz der Muttermilch noch an - auf-
fallend ist dann die hohe Stevberate. Und wieﬂange gestillt
wird, hingt von einer weiter Schwangerschaft ab. (Kinder-
Milchpulver war iibrigens nicht nur in den Supermirkten der
Sthdte stapelweise vorhandeh, sordern auch in den local shops,
auch wenn das Angebot sonst nur recht mager war).

In einem weiteren Raum befindet sich die "Isolierstation": drei
Kinder sitzen wie ein HEuflein Elend am Boden, mit 1ila Salbe

um die Lippen:. Masern/ Bine Mutter mit Kind kdmmt und bringt
ihnen Essen., In den Kilnlken g&ibt es keine Kanulne, d.h., daB
Familienmitglieder die Kranken begleiten und sie versorgen, beim
Bau einer Klinik muﬁ also auch an Kochstellen und Schlafmtglich-
keiten gedacht verden.

Vorviegend schelnt ambulant behandelt zu werden, denn die Betten.
in die er . Kllnlk sind ;aat glle leer, im Minnerraum fiir allge- '
meine Krankhe;ten liegt /ein alter Mann; im Krankenblatt siecht

in der Spaltg Alter: aged. Kaum einer der #lteren Menschen kennt.

: sein Alter. /Das Zlmmer flir Frauen ist genz leer. {

Miln‘amw%

e notwendig Gesundheitsvorscrge und Krankenversorgung ist,
erlebten wir in Sekanika, einer der Hrmsten Gegenden im Yalley,
wo -beim Schleppen der ;euonsteine fir die neue Klinik ein Mann
sich verletzte und unsere Krankenschwester Claudia ihn mit Szalbe

\\i L../F
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und Verbandszeug versorgte: es hatte sich bald herumgesprochen,
und Claudia hatte zlle HEnde voll zu tun. Es fiel schwer, nein
zu sagen, wenn eine Mutter nach einer Augensalbe fiir ihren
S#ugling mit ganz vereiterten Augen fragte. Ein Tonga, der uns
in unserer Hiitte dort besuchte, wuBte wohl auch um unsere Reise-
apotheke, denn vom Hustenmittel bis zu Malariatabletten hitte

er alles brauchen ktnnen. Eine der Frauen, mit denen wir an
einem Vormittag Baumstémme im Hof der Klinik als Schutz vor
Termiten’wéiﬁ kalkten,"sagte" in einem fast nonverbalen Cesprich
(clinic und ggbotu, d.h. Klinik und gut, weiter reichten unsere
Chitonga-Kenntnisse nicht), daf ein Besuch in einer der weit

entfernten Kliniken Stunden, wenn nicht Tage dauvert, zu Fuf!

Was bei der Arbeit in Sekanika auch deutlich geworden ist, ist

die Arbeitsteilung zwischen Mann und Frzu. Die Frauen trugen &%gzie
die schwerden Betonsteine - wie alle enderen Lasten - auf dem
Kopf, ein Kind enf den Riicken gebunden oder es gerade stillend,
manche mit Wasserpfeife im Mund. Nur wenige lMinner helfen mit,

je weiBer das Hemd und je schirfer die Bligelfalte, um so mehr
nehmen sie Aufseheralliiren an, tréfben die Frauen - fast wie
Sklavenhalter - an. So wurde eimigen Frauen keine Pause gegtnnt,
um ihr Kind zu stillen oder einfach um sich auszuruhen. Vielleicht
wollten die MiZnner zeigen, was fiir tlichtige Frazuen sie haben!
Diese Beobachtung, bewertet aus der Perspektive der Frauenbe-
wegung bei uns, 1&8% spontan die Emanzipation der zambianischen
Frau fordern. Aber dies ist wohl doch ein falscher Schritt, denn
efgentlich sind es die zambiasnischen Minner, denen man tin-der
lindlichen Gegend) zu einer neuen Identitit verhelfen mufl, dann
verbessert sich $V1elie}eh$; auch die Lage der Frauen.

llrl-ﬁ—oﬁ\d_xp...u, 0&,&9&. 53ag

Wir haben in den funf Tagen, die wir jeweils in Zweiergruppen in

| den Familien, in-den—Villages, verbrgcht haben (ein weitexer

Hohepunkt-—unserer-Reiwe), nur einen kleinen Ausschnitt des
zambianischen Lebens gesehen, der-wehl-nicht-repriventativ-ist,
man—eeobachtet; spricht mit den Menschen und meachi sich dann
halés-Gedeniten. Man sieht, daB die Frauen rund um die Uhr be-
schéftigt sind mit Kinder versorgen, Essen zubereiten, VWasser
holen (oft ist der Brunnen kilometerweit entfernt) welch ein
Luxus Isi das-Bed-—in heifem Wasser-in-einer -VWenne-an—einem der
eineg_jbgnﬂaan*ermS@errenhimmﬂiL}, Wische acchen, Feuerholz

ff,.f-f(‘-\

Auch gind in dex Taverﬂﬂ in der es das selosta braute lais-

sSeora
bier-gibt, eher Minner zu sehen. Nun mag es daran liegen,; def




wihrend der Trockenzeit die nicht bewﬁssérten Felder nicht
beatellt werden konnen, zber gerade die Dewiritschaftung der
Felder und demit die Versorgung von Mann und Kindern ist ja
traditionell die Sache der Frau. Man fragt sich nun, was denn

die Ménner fiir eine Aufgabe haben, wenn die tradtionelle Rolle
des Jédgers nicht mehr ausgeiibt werden kann. Einige, so haben

wir den Eindruck, -fanden fiir sich eine neue Funktion: sie

sind Bewdsserungslandwirte, und manche mit gutem Erfolg,—das

war nicht nur an der abwechslungsreichen Verpflegung-zu er-
kennen, die feigigg_von_unsergr'Gruppe?egfgs§§9ﬁim"?illage dieser

tﬁchtigeﬁ—Lﬁﬁdwir%e“*wehnten, -wihrend-wir bei BaViekson zum
Nshima, dem festen Maisbrei, vorwiegend Okra bekamen;-ein Ce-
miise, das zu einem-schleimigen Brei gekocht-wird, @dere andere,
wie z.B., unser Gastgeber Banckﬁer engagieren sich in der ge-
nossenschaftlichen Arbeit, in der i?"'_1“-ﬁﬁn,}und finden dort
eine gesellschaftliche Bestdtigung. Doch an der Situation der
Frau hat sich nicht viel gedndert.

DaB sich nun mehrere Frauen die korperlich anstrengende und
zeitraubende Arbeit in Haus und Feld aufteilen ktnnen, ist

ein Argument{ das von den Minnern, so-—auch-won-BaWieksen, fiir
die Polypamle angefuhrt wird, Ba¥1ck90ﬁ-h&$~&re§~?r&uen,'1m
Durchschnitt hat ein Mann ?wp§?'von denen jede im Durchschnitt
finf Xinder hat. Doch meist wird ein. weiterer ungd gewichtiger
Grund verschwiegen: je mehr Frauen, umso mehr Felder, dena jede
Frau bringt ein Stiick Lend mit in die Ehe, das sie dann bewirt-
schaftet. Der Reichtum eines Mannes 13R%t sich also an der Zahl
der Frauen ersehen, allerdings hat die Frau ihren Preis, der

an deren Familie gezahlt werden muB: zZwei Ochsen und Bargeld.

Viele unserer Beobachtungen und Gespriche waren nur mdglich durch
den engen Kontakt mit der BevﬁlkerungilA}s Mangel empfanden wir
alle, daB wir die Sprache der Tonga nicht beherrschten - viel mehr
als die Begriifungsrituale, die iibrigens sehr wichtig sind, haben
wir nicht gelernt. DaB bei manchen der Mitarbeiter-des GST die
Bereitschaft fehlt, mehr als nur "mwabuke' zu kennen-und sich

um das Vertrauen zu bemiihen, falte BaV1ckson SO zusammen: die Be-
volkerung habe das Gefihl, def Informationen zuriuckgehalten werden,
die wesentlich sei _en, damit sie sich wirklich selbst helfen kdnnen.
Und immer wiedep wurde von Frieder Brett gesprochen, der den engen
Kontakt gesucht und -verwirklicht hat und dadurch ein Vertrauensver-

ha 1s aufbauen konnte.




